
Со звуком фейерверка...

Новый год официально закончился и наступил рассвет.

В шесть утра.

Лю Ли улетел в свой родной город.

В 12:00.

Лю Ли вернулся домой как раз вовремя.

Перед тем, как войти в дом, Лу Ли был сбит с толку.

Потому что...

За воротами дома Лу Ли было много людей.

Лу Ли замер при виде этих знакомых, но незнакомых лиц.

Эм.

Разве это не вторая кузина двоюродного брата моей третьей тети?

Прошло много лет с тех пор, как у нас был контакт.

Почему она вдруг пришла ко мне домой?

А?

Это...

Это мой второй кузен, с которым я играл в детстве. Я помню, что он не возвращался домой уже
много лет, потому что сейчас он в большом городе.

И...

двоюродная тетя моего третьего дяди, ей за 70 в этом году, почему она до сих пор уезжает?



Это...

Что здесь происходит?

На Лу Ли была маска, плюс за дверью было много людей, так что люди его не заметили.

Как раз в этот момент.

Лу Ма вывел женщину.

Только для того, чтобы услышать горький смех Лу Ма и сказать.

"Старшая сестра, не говори с моим сыном о спичке". У моего сына нет жены".

"Вторая сестра, зачем ты так говоришь? Говорю тебе, внучка моего третьего дяди такая
красивая, Сяо Ли она точно понравится".

"Нет, нет, Сяо Ли работает над своей карьерой последние несколько лет, он не торопится
жениться и завести детей."

"Эй! Что в этом плохого, многие крупные звезды индустрии развлечений все женаты и тайно
заводят детей. Посмотрим, мы можем тайно провести свадьбу в деревне".

"Тогда Маленький Ли все еще может быть его большой звездой, не так ли?"

"Старшая сестра, в этом нет необходимости!"

Лю Ли подошел к маме Лю, которая была озадачена и сказала.

"Мам, что здесь происходит?"

Бряк!

В следующий момент весь комплекс закипел.

"Маленький Ли, ты наконец-то вернулся, Третий дядя ждет тебя с утра, но он, наконец,
добрался до тебя."

"Маленький Ли, я твой двоюродный дядя, ты все еще узнаешь своего двоюродного дядюшку?"



"Я твоя кузина, когда я была ребенком, ты даже сказала, что я выйду замуж как жена, ты все
еще помнишь это."

Углы рта Лу Ли слегка подергались.

Он никогда раньше не сталкивался с подобной сценой.

Это было.

Что, черт возьми, происходит?

Мама поспешно потянула за собой Лу Ли, когда она горько смеялась и говорила.

"Родственники и друзья, все должны просто вернуться первыми". Когда я когда-нибудь
освобожусь, я снова навещу тебя".

Однако.

Слова матери Лу, похоже, не сработали.

Не так уж много родственников осталось.

Похоже, у них было бесконечное количество вещей, которые они могли сказать Лу Ли.

В этот момент Лу Папа шагнул вперед.

Он закричал.

"Все возвращайтесь!"

Лицо отца было уродливым, с таким видом, как будто он бы дрался с тобой, если бы ты не
ушёл.

Видеть, как Лу папа надевает это лицо.

Многие дальние родственники не могли не сказать щетину и презрение.

"Чем ты так гордишься? У тебя просто хороший сын, в чем проблема".



"Забудь, люди смотрят на нас свысока, мы не можем просто приклеить наше горячее лицо к
холодной заднице."

"Пойдем, притворимся, что у нас нет этого родственника."

В следующий момент.

Многие дальние родственники семьи Лу Ли покинули это место.

Но родственники, которые были ближе к поколению Лу Ли, не могли уехать.

"Вторая сестра, почему бы тебе не пойти ко мне на ужин, мы давно не ели вместе."

"Старший брат, вы, ребята, возвращайтесь первыми. Нам с сыном есть о чем поговорить, так
что я не пойду к тебе".

"Когда я когда-нибудь освобожусь, я обязательно принесу подарки в гости."

"Это... Хорошо. Вторая сестра, когда приедешь, не забудь взять с собой Лу Ли".

"Хорошо".

Хорошие слова были сказаны до того, как эти родственники медленно ушли.

Только после того, как родственники ушли, мать Лу вздохнула с облегчением.

"Эй, эти родственники действительно..."
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